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2009/19

Travaux du Comité d’experts du transport des marchadises
dangereuses et du Systéeme général harmonisé de sifisation
et d’étiquetage des produits chimiques

Le Conseil économique et sogial

Rappelantses résolutions 1999/65 du 26 octobre 1999 et /0@
23 juillet 2007,

Ayant examinée rapport du Secrétaire général sur les travauxdmité
d’experts du transport de marchandises dangereesahl Systeéme général
harmonisé de classification et d’étiquetage desdpits chimiques pendant
I'exercice biennal 2007-2008

A. Travaux du Comité concernant le transport de machandises dangereuses

Reconnaissantimportance des travaux du Comité en vue d’harisen
les codes et réglementations relatifs au transpdes marchandises
dangereuses,

Ayant a I'espritla nécessité de maintenir les normes de sécuriusa
les stades et de faciliter le commerce, ainsi dumepbrtance de ces aspects
pour les différentes organisations responsablesrédglementations modales,

1 E/2009/55.
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tout en répondant aux préoccupations croissantesceermqui concerne la
protection de la vie, des biens et de I'environnetmen favorisant la sécurité
et la sdreté du transport de marchandises dangeseus

Notantle volume croissant de marchandises dangereusexlirites dans
le commerce mondial et les progrés rapides de lehrtelogie et de
I'innovation,

Rappelantque les principaux instruments internationaux ségnt le
transport de marchandises dangereuses par lessdivedes de transport ainsi
que de nombreuses réglementations nationales soaintemant mieux
harmonisés avec le Réglement type annexé aux reeowmations du Comité
relatives au transport des marchandises dangereusais que des travaux
supplémentaires sont nécessaires pour harmoniser igstruments afin
d’améliorer la sécurité et de faciliter le commemrterappelant également que
I'inégalité des processus d’actualisation de ladigion nationale du transport
intérieur dans certains pays du monde continue grésenter un obstacle
sérieux au transport multimodal international,

1. Exprime sa satisfactionau Comité d’experts du transport des
marchandises dangereuses et du Systéme générabiaénde classification et
d’étiquetage des produits chimiques pour les travexgcutés sur les questions
relatives au transport des marchandises dangerenstmmment la sécurité de
leur transport;

2. Invite le Secrétaire général :

a) A diffuser les recommandations nouvelles et maées relatives au
transport des marchandises dangereusmsprés des Etats Membres, des
institutions spécialisées, de I'Agence internatiende I'énergie atomique et
des autres organisations internationales intéresssée

b) A faire publier la quinziéme édition réviséesdRecommandations
relatives au transport des marchandises dangereusesglement tygeet les
amendements a la cinquiéme édition révisée Resommandations relatives
au transport des marchandises dangereuses: Mandiépreuves et de
criteres* dans toutes les langues officielles de 'ONU demaniére la plus
efficace et économique pour la fin 2009 au plusitar

c) A rendre ces publications accessibles sur le &eb de la
Commission économique pour 'Eurdpejui assure les services de secrétariat
auprés du Comité, et a les rendre également dispemsur CD-ROM,;

3. Invite tous les gouvernements, les institutions spédaks
I’Agence internationale de I'énergie atomique es lautres organisations
internationales concernées a transmettre au se@@tu Comité leur avis sur
les travaux du Comité, ainsi que toute observatjails souhaiteraient faire
sur les recommandations relatives au transporimteeshandises dangereuses;

4. Invite tous les gouvernements, les commissions régiondes
institutions spécialisées et les organisations ritddonales intéressées a
prendre en compte les recommandations du Comitéderl’élaboration ou de
la mise a jour des codes ou réglementations dam®o®ine;

5. Prie le Comité d’étudier, en consultation avec |'Orgeation
maritime internationale, I'Organisation de I'aviai civile internationale, les

2 ST/SG/AC.10/36/Add.1 et Add.2

3 Publication des Nations Unies, numéro de verR®9.VIII.2.
4 Publication prochaine.

5 www.unece.org/trans/danger/danger.htm.
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commissions régionales et les organisations int@rgmementales
intéressées, les possibilités d’améliorer la misecguvre du Reglement type
relatif au transport des marchandises dangereuses thus les pays en vue de
garantir un niveau de sécurité élevé et d’élimitex entraves techniques au
commerce international, y compris au moyen d'unentomisation plus
poussée des conventions ou accords internation@&gksgant le transport
international des marchandises dangereuses;

6. Invite tous les gouvernements, ainsi que les commisgiégi®nales
et les organisations concernées, I'Organisation itmeer internationale et
I'Organisation de l'aviation civile internationalea communiquer des
informations en retour au Comité concernant lesfédéhces entre les
dispositions des instruments juridigues nationanégionaux ou internationaux
et celles du Réglement type, afin de permettre ami@ de mettre au point des
directives de coopération pour améliorer la cohéeeentre ces conditions et de
réduire les obstacles injustifiés; d’identifier ledifférences existantes
internationales, régionales et nationales concdrt@rFonds et les modes de
transport, en vue de réduire ces différences auirmanm et d’assurer que,
lorsque des différences sont nécessaires, elleposent pas d’obstacles au
transport efficace et en toute sécurité des mamtisas dangereuses; et
d’entreprendre un examen éditorial du Réglemente tygt des différents
instruments modaux, afin d’améliorer la clarté, f&ilité d’utilisation et de
traduction;

Travaux du Comité concernant le Systéme généralarmonisé
de classification et d’étiquetage des produits chiques

Gardant a I'espritque le Sommet mondial du développement durable, au
paragraphe 23 c) de son Plan de mise en cBuarencouragé les pays a mettre
en application le Systeme général harmonisé desiflaation et d'étiquetage
des produits chimiques dés que possible afin quei-cé soit pleinement
opérationnel d’ici a 2008,

Ayant a I'esprit égalemengque I'Assemblée générale, dans sa résolution
57/253 du 20 décembre 2002, a approuvé le Plan &= ran ceuvre de
Johannesburg et prié le Conseil économique et kdeianettre en application
les dispositions de ce plan relevant de son maetjan particulier, de favoriser
la mise en ceuvre du programme Action 21 par unoreefnent de la
coordination a I'échelle du systeme,

Notant avec satisfaction

a) Que la Commission économique pour I'Europe etist les
programmes et institutions spécialisées des Natibimses s’occupant de
sécurité chimique dans le domaine des transportselienvironnement, en
particulier le Programme des Nations Unies pour nlieonnement,
I’Organisation maritime internationale et I'Orgaafon de l'aviation civile
internationale, ont déja pris des mesures pour frardieurs instruments
juridigues en vue de mettre en application le Systegénéral harmonisé a
I’échéance de 2008 ou dés que possible;

b) Que le Bureau international du Travalil, I'Orgsation des Nations
Unies pour l'alimentation et I'agriculture et I'Oagisation mondiale de la
Santé prennent également des mesures pour adaptesr lecommandations,
codes et regles existant en matiére de sécuritdighie au Systéme général

o

Rapport du Sommet mondial pour le développemerghder Johannesburg (Afrique du
Sud), 26 aot-4 septembre 20Qiblication des Nations Unies, numéro de vente:
F.03.11.A.1 et rectificatif), chap. |, résolution annexe.
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harmonisé, en particulier dans les domaines degidrye et de la sécurité du
travail, de la gestion des pesticides et de la @néen et du traitement des
intoxications;

c) Que le Systéme général harmonisé ait déja eetrévigueur en
Nouvelle-Zélande depuis 2001 et a Maurice depui3420

d) Qu’'un nouveau reglement adopté par le Parleneembpéen et le
Conseil européen afin d’appliquer le Systéme gdrigmamonisé dans les Etats
membres de I'Union européenne et de I'Espace éciquoameuropéen est entré
en vigueur le 20 janvier 2089

e) Que les autres Etats Membres participant auwitgs du Sous-
Comité d’'experts du Systéme général harmonisé dassdication et
d’étiquetage des produits chimiques travaillentveshent a des révisions de
la lIégislation nationale ou régionale relative guwduits chimiques en vue de
la mise en ceuvre du Systéme général harmonisé;

f)  Qu'un certain nombre de programmes et institusi spécialisées ou
organisations régionales des Nations Unies, enqudigr I'Institut des Nations
Unies pour la formation et la recherche, I'Orgatisainternationale du Travail,
I'Organisation mondiale de la Santé, la Commisscnonomique pour I'Europe,
I'’Association de coopération économique Asie-Paggifi, I'Organisation de
coopération et de développement économiques, lesvegnements, la
Commission européenne et les organisations nonegyoementales représentant
I'industrie chimique, ont organisé ou soutenu denboeux ateliers, séminaires
et autres activités de renforcement des capacités rveaux international,
régional, sous-régional et national en vue de &éis@r les administrations, le
secteur sanitaire et les milieux industriels etpdéparer la mise en ceuvre du
Systéme général harmonisé;

Conscientque la mise en ceuvre effective nécessitera laquiter de la
coopération entre le Sous-Comité d’experts du Syetgénéral harmonisé de
classification et d’étiquetage des produits chingguet les organismes
internationaux intéressés, la continuation desr&ffales gouvernements des
Etats Membres, une collaboration avec les milienduistriels et les autres
parties intéressées, et un soutien important ativieds de renforcement des
capacités dans les pays en transition et les pay®eeloppement,

Rappelant le rble particulierement important que peuvent goue
Partenariat mondial pour le renforcement des cdpsan vue de la mise en
ceuvre du Systéme général harmonisé, I'Institut Nasions Unies pour la
formation et la recherche, I'Organisation interpatile du Travail et
I’Organisation de coopération et de développemecdvnémiques dans le
renforcement des capacités a tous les niveaux,

1. Félicite le Secrétaire général pour avoir fait publier laugieme
édition révisée disysteme général harmonisé de classification etigliétage
des produits chimiquedans les six langues officielles de 'ONU sur sugipo

Des informations sur I'application du Systéme @&h harmonisé de classification et
d’étiquetage des produits chimiques par pays etrskds instruments juridiques
internationaux, recommandations, codes et direstpeuvent étre obtenus sur le site Web
de la Commission économique pour I'Europe a l'aslzes
www.unece.org/trans/danger/publi/ghs/implementatehtml.

Réglement EC h1272/2008 adopté par le Parlement européen ebhséll européen le

16 décembre 2008 concernant la classificationidiéitage et I'emballage de substances et
mélanges, modifiant et abrogeant les directive$43/EEC et 199/45/EC, et modifiant le
Réglement EC ©1907/2006 Journal officiel de I'Union européenné 353, du 31 décembre
2008).
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papieP et sur CD-ROMSOS, et pour l'avoir rendu accessible, avec d’autres
informations connexes, sur le site Web de la Comsiois économique pour
I'Europe®®;

2. Exprime sa vive satisfactioa la Commission économique pour
I'Europe, aux programmes des Nations Unies, ausitingons spécialisées et
aux autres organisations intéressées pour leur éadipn productive et leur
engagement a mettre en ceuvre le Systéeme générabheé de classification
et d’étiquetage des produits chimiques;

3. Demandeau Secrétaire général :

a) De faire diffuser les amendeme¥ita la deuxieme édition révisée
du Systéme général harmonisé de classification etigli€tage des produits
chimiquesauprés des Etats Membres, des institutions spééesd et des autres
organisations internationales intéressées;

b) De faire publier la troisieme édition réviséalu Systéme général
harmonisédans toutes les langues officielles de 'ONU damaniére la plus
efficace et la plus économique pour fin 2009 ausptard, et de la rendre
accessible sur CD-ROM et sur le site Web du seoedtale la Commission
économique pour I'Europe, qui assure les servicessécrétariat auprés du
Comité;

c) De continuer a diffuser des informations suapplication du
systeme général harmonisé sur le site Web de lamtiegion économique pour
I’Europe;

4. Invite les gouvernements qui ne I'auraient pas encoteaf@irendre
les mesures nécessaires, dans le cadre de prosédurede dispositions
Iégislatives nationales, pour mettre en ceuvre Iet&8ye général harmonisé
des que possible;

5. Réitéresa demande aux commissions régionales, prograntess
Nations Unies, institutions spécialisées et auwgganismes intéressés pour
gu’ils favorisent la mise en ceuvre du Systéme ganiégarmonisé et, lorsqu'il
y a lieu, modifient leurs instruments juridiquestamationaux respectifs
traitant de la sécurité des transports, de la sé&cau travail, de la protection
des consommateurs ou de la protection de I’envieoment, afin de rendre le
Systéme général harmonisé opérationnel par le diaises instruments;

6. Invite les gouvernements, les commissions régionales, les
programmes des Nations Unies, les institutions ighi&éées et les autres
organismes intéressés a assurer un retour d'infoomaur la mise en ceuvre a
I'intention du Sous-Comité d’experts du Systéme géh harmonisé de
classification et d’étiquetage des produits chineisjudans tous les secteurs
pertinents grace a des instruments juridiques ir@gonaux, régionaux ou
nationaux, des recommandations, codes et directivedamment, le cas
échéant, des informations sur les périodes de itiangour son application;

7. Encourage les gouvernements, les commissions régionales, les
programmes des Nations Unies, les institutions ighi&éées et les autres
organisations internationales et organisations n@ouvernementales

concernées, notamment celles qui représententustrce, a renforcer leur
soutien a la mise en ceuvre du Systéeme général masgh@n apportant des

9 Publication des Nations Unies, numéro de ve®7.11.E.5 et rectificatif.
10 |bid., numéro de vente : E/F/S.07.VIIIl.4.

11 ST/SG/AC.10/36/Add.3.

12 pPublication des Nations Unies, numéro de veni®9.H.E.10.
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contributions financiéres et/ou une assistance rtgglte aux activités de
renforcement des capacités dans les pays en déaiognt et les pays en
transition;

Programme de travail du Comité

Prenant notedu programme de travail du Comité pour la péribdmnale
2009-2010 tel qu’il figure aux paragraphes 46 etdiifrapport du Secrétaire
général’,

Notant la proportion relativement faible d'experts de payen

développement et de pays en transition particigant travaux du Comité, et
la nécessité de promouvoir une plus large partiodpade ceux-ci,

1. Décided’approuver le programme de travail du Comité;

2. Insiste sur I'importance de la participation d’experts gays en
développement ainsi que de pays en transition @watix du Comité, sollicite a
cet égard des contributions volontaires pour feamilileur participation, y
compris sous la forme d’une aide au financementiddemnités pour frais de
voyage et des indemnités journaliéres de subsistamt invite les Etats
Membres et les organisations internationales qraieat en mesure de le faire a
apporter leur contribution;

3. Prie le Secrétaire général de soumettre un rapport ans€l
économique et social en 2009 sur la mise en ceuerka ghrésente résolution,
des recommandations relatives au transport deshaadises dangereuses et
du Systéme général harmonisé de classification’@igdietage des produits
chimiques.

42° séance pléniére
29 juillet 2009



